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EUROPAPARLAMENTETS STANDPUNKT

faststalld vid forsta behandlingen den 7 oktober 2015

infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2015/...
om andring av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansiella regler for unionens
allmanna budget

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING,

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 322,

med beaktande av férdraget om uppréttandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sérskilt
artikel 106a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av revisionsrittens yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

! Yttrande nr 1/2015 av den 19 januari 2015 (EUT C 52, 13.2.2015, s. 1).
Europaparlamentets standpunkt av den 7 oktober 2015.



av foljande skal:

1)

(2)

3)

(4)

Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 faststéller
regler for uppréttandet och genomférandet av Europeiska unionens allméanna budget
| synnerhet innehaller den aven bestammelser om offentlig upphandling. Direktiven
2014/23/EU? 0ch2014/24/EU® antogs den 26 februari 2014 och darfor bor forordning
(EU, Euratom) nr 966/2012 &ndras sa att hansyn tas till dem for upphandlingar som

unionens institutioner genomfér for egen rakning.

Vissa definitioner bor laggas till och vissa tekniska fortydliganden bor goras for att
se till att terminologin i férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 ar férenlig med den
som anvands i direktiv 2014/23/EU och 2014/24/EU.

De atgarder for offentliggérande som kravs fore och efter ett upphandlingsforfarande
bor fortydligas med avseende pa kontrakt 6ver respektive under de troskelvérden
som faststalls i direktiv 2014/24/EU.

Forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 bor innehalla en uttdmmande forteckning
over alla upphandlingsférfaranden som anvénds av unionens institutioner oavsett

upphandlingens troskelvarden.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den

25 oktober 2012 om finansiella regler for unionens allménna budget och om
upphavande av radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012,
s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014 om
tilldelning av koncessioner (EUT L 94, 28.3.2014, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om
offentlig upphandling och om upphévande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94,
28.3.2014, 5.65).



()

(6)

()

P& samma satt som direktiv 2014/24/EU bor forordning (EU, Euratom) nr 966/2012

tillata att marknadsundersokningar gors innan ett upphandlingsforfarande inleds.

Det bor dessutom fortydligas hur de upphandlande myndigheterna kan bidra till
att skydda miljon och framja en hallbar utveckling, samtidigt som de sorjer for det
basta forhallandet mellan kvalitet och pris i sina kontrakt, i synnerhet genom att
krava sarskild markning och/eller genom anvandning av lampliga

tilldelningsmetoder.

For att se till att de ekonomiska aktorerna i samband med genomférandet av
kontrakt uppfyller de miljo-, social- och arbetsréttsliga skyldigheter som faststallts
i unionsratten, nationell lagstiftning, kollektivavtal eller i de tillampliga
internationella sociala och miljorelaterade konventioner som anges i bilaga X till
direktiv 2014/24/EU bor sadana skyldigheter ingad i de minimikrav som faststéllts
av den upphandlande myndigheten och bor integreras i de kontrakt som

undertecknas av den upphandlande myndigheten.



(8)

©)

(10)

| syfte att skydda unionens ekonomiska intressen bor ett enda system for tidig
upptackt och uteslutning inrattas av kommissionen, och reglerna om uteslutning
fran deltagande i upphandlingsforfaranden bor skarpas for att forbattra skyddet av

dessa intressen.

Beslut om att utesluta ekonomiska aktorer frén | deltagande i
upphandlingsforfaranden eller alaggande av ekonomiska sanktioner och beslut om
offentliggérande av tillhérande uppgifter bor fattas av berérd upphandlande
myndighet med hansyn till dess oberoende i administrativa fragor. I avsaknad av
en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut och i fall som ror ett
allvarligt kontraktsbrott bor den upphandlande myndigheten fatta sitt beslut med
beaktande av rekommendationen fran en panel pa grundval av en preliminar
rattslig bedébmning av den berdérda ekonomiska aktérens agerande. Panelen bor
ocksa faststélla varaktigheten for en uteslutning i de fall da denna inte har

faststéllts genom en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut.

Panelens roll bor vara att sakerstélla en enhetlig tillampning av detta system for
uteslutning. Panelen bor besta av en standig ordférande, foretradare for

kommissionen och en foretradare for den relevanta upphandlande myndigheten.



(11)

(12)

(13)

(14)

Den preliminéra rattsliga bedémningen paverkar inte den bedémning av den
ekonomiska aktérens agerande som medlemsstaternas behériga myndigheter utfor
i enlighet med nationell lagstiftning. Panelens rekommendation liksom den
upphandlande myndighetens beslut bor darfor ses 6ver efter anmalan av en sadan

slutlig bedémning.

| Férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 bor ange de situationer som foranleder

uteslutning || .

Den upphandlande myndigheten bt')rl dven utesluta ekonomiska aktorer som ar
foremal for en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut avseende
allvarligt fel i yrkesutévningen, avsiktlig eller oavsiktlig underlatenhet att betala
socialforsakringsavgifter eller skatt, bedrégerier som riktar sig mot unionens
allmanna budget (nedan kallad budgeten), korruption, deltagande i kriminell
verksamhet, penningtvatt, finansiering av terrorism, terroristbrott, barnarbete eller
andra former av manniskohandel eller oriktigheter. Den bor ocksa uteslutas i fall

som avser ett allvarligt kontraktsbrott eller en konkurs.

Nar den upphandlande myndigheten fattar beslut om uteslutning eller ekonomiska
sanktioner och om offentliggérandet av sddana beslut eller om avslag for en
ekonomisk aktor bor den sékerstéalla éverensstéammelse med
proportionalitetsprincipen med sarskild hansyn till hur allvarlig situationen ar,
dess konsekvenser for budgeten, den tid som har forflutit sedan agerandet i fraga,
hur lange detta pagick och hur ofta det upprepades, avsikten eller graden av
forsumlighet och graden av samarbete mellan den ekonomiska aktdéren och den

relevanta behdriga myndigheten samt dess bidrag till undersékningen.



(15)

(16)

(17)

Den upphandlande myndigheten bor ocksa ges maéjlighet att utesluta en ekonomisk
aktor nar en fysisk eller juridisk person som antar ett obegransat ansvar for de
skulder som den ekonomiska aktoren har befinner sig i konkurs eller i en liknande
insolvenssituation eller nar den fysiska eller juridiska personen underlater att
uppfylla sina skyldigheter att betala sociala avgifter eller skatter, om sadana

situationer paverkar den ekonomiska aktorens finansiella situation.

En ekonomisk aktor bor inte utgora foremal for beslut om uteslutning om den har
visat sin tillfo'rlitlighetl genom att vidta korrigerande dtgirder. Denna mojlighet

bor inte vara tillamplig vid de grovsta formerna av brott.

Mot bakgrund av proportionalitetsprincipen ar det nédvandigt att skilja mellan de
fall dar ekonomiska sanktioner kan utdémas som ett alternativ till uteslutning och
de fall dar den berérda ekonomiska aktorens agerande i syfte att fa otillborlig
tillgang till unionsmedel ar sa allvarligt att det utéver uteslutning motiverar
ekonomiska sanktioner for att uppna en avskrackande verkan. Det &r ocksa
nodvandigt att faststélla den lagsta och hogsta ekonomiska sanktion som kan

alaggas den upphandlande myndigheten.



(18) Det ar viktigt att understryka att moéjligheten att tillampa administrativa och/eller
ekonomiska sanktioner som rattslig grund ar oberoende av mojligheten att

tillampa kontraktsenliga pafoljder, sasom avtalsviten.

(19) Uteslutningen bor tidsbegransas pa samma satt som i direktiv 2014/24/EU och bor

respektera proportionalitetsprincipen.

(20) Det ar nodvandigt att faststalla startdatum och varaktighet fér preskriptionstiden

for alaggande av administrativa sanktioner.

(21) Det ar viktigt att kunna forstarka den avskrackande effekt som uppnas genom
uteslutning och ekonomiska sanktioner. | detta avseende bor den avskrackande
effekten forstarkas av mojligheten att offentliggdra uppgifterna i samband med
uteslutningen och/eller de ekonomiska sanktionerna med full hansyn till
bestammelserna om skydd av personuppgifter i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 45/2001! och i Europaparlamentets och radets direktiv
95/46/EG?. Detta bor bidra till att sakerstélla att agerandet i fraga inte upprepas.
Av rattssakerhetsskal och i enlighet med proportionalitetsprincipen bér det anges i
vilka situationer som ett offentliggérande inte bér &ga rum. I sin bedémning bor
den upphandlande myndigheten ta hansyn till eventuella rekommendationer fran
panelen. Nar det galler fysiska personer bor personuppgifter endast offentliggoras
i undantagsfall, nar det &r motiverat pa grund av agerandets allvar eller dess

inverkan pa unionens ekonomiska intressen.

. Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000
om skydd for enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen
behandlar personuppgifter och om den fria rérligheten for sddana uppgifter (EGT L
8,12.1.2001, s. 1).

2 Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd
for enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av sadana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, s. 31).



(22)

(23)

(24)

Informationen om en uteslutning eller en ekonomisk sanktion bér endast
offentliggoras i fall som ror allvarligt fel i yrkesutévningen, bedrégeri, allvarliga
brister nar det galler att uppfylla de viktigaste kraven i ett kontrakt som finansieras

genom budgeten eller nar det galler en oriktighet.

Uteslutningskriterierna bor tydligt skiljas fran de kriterier som leder till att anbudet

avvisas vid upphandlingen.

Det ar lampligt att olika fall som vanligtvis gar under bendmningen
Yintressekonflikt” faststalls och hanteras omsorgsfullt. Begreppet
Yintressekonflikt” bor endast anvindas i fall dd en tjinsteman eller en anstilld vid
en av unionens institutioner befinner sig i en sddan situation. Om en ekonomisk
aktor forsoker paverka ett forfarande pa ett otillborligt satt eller komma at
konfidentiella uppgifter bor detta hanteras som "allvarligt fel i yrkesutovningen”.
Ekonomiska aktorer kan ocksa befinna sig i en situation som gor att de pa grund
av yrkesmassiga intressekonflikter inte bor valjas ut for att genomféra ett kontrakt.
Till exempel bor ett foretag inte beddma ett projekt i vilket det sjalv har deltagit,
och inte heller bor en revisor granska rakenskaper vars riktighet denne tidigare

sjalv har intygat.



(25)

(26)

(27)

Uppgifter om tidig upptéckt av risker och om administrativa sanktioner for
ekonomiska aktorer bor centraliseras. For detta andamal bor tillhérande uppgifter
lagras i en databas som inréattas och drivs av kommissionen som &gare av det
centraliserade systemet. Detta system bor fungera i full dverensstammelse med

ratten till integritet och skydd av personuppgifter.

Aven om kommissionen ansvarar for inrattandet och driften av systemet for tidigt
upptackt och uteslutning boér andra institutioner och organ, och alla enheter som
genomfor budgeten i enlighet med artiklarna 59 och 60 i forordning (EU,
Euratom) nr 966/2012 delta i det systemet genom att 6versanda relevanta uppgifter

till kommissionen for att sdkerstalla tidig upptéackt av risker.

Den upphandlande myndigheten och panelen bor garantera de ekonomiska
aktorernas ratt till forsvar. Samma rattigheter bor ges till ekonomiska aktérer, inom
ramen for en tidig upptackt, om en atgard som utanordnaren avser att vidta kan ha
negativ inverkan pa den berérda ekonomiska aktorens rattigheter. Vid bedragerier,
korruption och annan olaglig verksamhet som skadar unionens ekonomiska intressen
men som &nnu inte lett till att en slutgiltig dom meddelats bor den upphandlande
myndigheten och panelen ha mojlighet att skjuta upp den ekonomiska aktérens
mojlighet att yttra sig. Sadant uppskov bor bara motiveras nar det finns tvingande

beréttigade skl att bevara sekretessen i undersékningen.



(28)

(29)

(30)

(31)

Denna forordning respekterar de grundlaggande rattigheterna och iakttar de
principer som faststalls i Europeiska unionens stadga om de grundlaggande
rattigheterna, i synnerhet behovet av att sakerstélla paféljders laglighet och
proportionalitet, ratten till ett effektivt rattsmedel och en opartisk domstol och
ratten till forsvar och rétten till integritet och skydd av personuppgifter.

Europeiska unionens domstol bor ges oinskrankt behorighet i fraga om
tillampningen av sanktioner som utdémts enligt den har férordningen, i enlighet
med artikel 261 i férdraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-
fordraget).

| syfte att underlatta skyddet av unionens ekonomiska intressen inom samtliga
forvaltningsformer, bor de enheter som deltar i genomférandet av budgeten genom
delad och indirekt forvaltning nar sa ar lampligt beakta uteslutningar om vilka
beslut fattats av upphandlande myndigheter pa unionsniva.

| enlighet med direktiv 2014/24/EU bor det vid varje bestallning vara mojligt att
kontrollera om en ekonomisk aktor ar foremal for uteslutning, tillampa urvals- och
tilldelningskriterierna samt att kontrollera verensstammelsen med
upphandlingsdokumenten. Darmed bor det vara mojligt att avvisa anbud i enlighet
med tilldelningskriterierna utan att forst behdva kontrollera uteslutnings- eller

urvalskriterierna for anbudsgivaren.

-10 -



(32)

(33)

(34)

Kontrakt bor tilldelas pa grundval av det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet
enligt artikel 67 i direktiv 2014/24/EU. Det bor fortydligas att urvalskriterierna ar
nara kopplade till utvarderingen av anbudssokande eller anbudsgivare och att
tilldelningskriterierna har en stark koppling till utvarderingen av anbuden.

Unionens offentliga upphandling bor sakerstélla att unionens medel anvands pa
ett effektivt, transparent och andamalsenligt satt, och i detta hanseende bor
elektronisk upphandling bidra till battre anvandning av unionens medel och
forbattrad tillgang till offentliga kontrakt for alla ekonomiska aktorer.

Det bor fortydligas att varje forfarande bor bestd av ett Gppningsskede och ett

utvarderingsskede. En utvardering bor alltid utmynna i ett beslut om tilldelning.

-11 -



(35)

(36)

(37)

Eftersom kriterierna inte behover tillampas i nagon sarskild ordning behovs
bestdimmelser som ger avvisade anbudsgivare vars anbud uppfyller kraven mojlighet
att pa begaran fa information om vilka egenskaper och relativa fordelar som

kannetecknar det utvalda anbudet.

Vid ramavtal med fornyad konkurrensutsattning ar det lampligt att géra undantag
fran skyldigheten att informera en uppdragstagare vars anbud inte valts ut om de
egenskaper och relativa fordelar som kannetecknar det utvalda anbudet, eftersom
mottagandet av sadan information av parter i samma ramavtal varje gang en
fornyad konkurrensutsattning gors kan motverka den lojala konkurrensen mellan

dessa parter.

Den upphandlande myndigheten bér kunna avbryta upphandlingsforfarandet
innan kontraktet har undertecknats utan att de anbudssdkande eller
anbudsgivarna har réatt att kréva ersattning. Detta bor inte paverka situationer om
den upphandlande myndigheten har agerat pa ett sddant séatt att den kan vara

skadestandsansvarig i enlighet med de allmanna principerna i unionsratten.

-12 -



(38)

(39)

(40)

Pa samma satt som i direktiv 2014/24/EU ar det nddvandigt att klargéra under
vilka omstandigheter ett kontrakt far andras under genomférandets gang utan ett
nytt upphandlingsforfarande. | synnerhet kan inte exempelvis administrativa
forandringar, generell 6vergang och tillampning av tydliga och entydiga
oversynsklausuler eller alternativ andra minimikraven i det ursprungliga
forfarandet. Ett nytt upphandlingsforfarande bor kravas om vasentliga andringar
gors av det ursprungliga kontraktet, sarskilt i frdga om omfattningen av och
innehallet i parternas 6msesidiga rattigheter och skyldigheter, inbegripet
fordelningen av immateriella rattigheter. Sadana andringar visar att parterna har
for avsikt att omforhandla viktiga kontraktsvillkor, sarskilt om @ndringarna skulle
ha paverkat resultatet av forfarandet, om de hade ingatt i det ursprungliga

forfarandet.

Mojligheten att kréava kontraktsgarantier for byggentreprenader, varuleveranser och
komplicerade tjanster bor anges for att sakra fullgérandet av vasentliga
kontraktsenliga krav i enlighet med sedvanlig praxis inom dessa sektorer och sékra

fullgdrandet av kontraktet under hela dess 16ptid.

Det ar nodvandigt att inféra mojligheten att avbryta genomférandet av kontrakt for

att kontrollera huruvida vasentliga fel, oriktigheter eller bedrégerier har férekommit.

-13 -



(41)

(42)

(43)

(44)

| syfte att fastsalla vilka troskelvarden och férfaranden | som ska vara tillampliga &r
det nddvandigt att fortydliga huruvida unionens institutioner, genomférandeorgan
och organ ska betraktas som | upphandlande myndigheter. De bér inte betraktas
som upphandlande myndigheter i fall dér de gor inkép fran en inkdpscentral.
Dessutom utgdr unionens institutioner en enda juridisk person och kan inte inga

kontrakt utan endast administrativa 6verenskommelser mellan sina avdelningar.

Det ar lampligt att i férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 infora en hanvisning till
de bada troskelvéarden som faststalls i direktiv 2014/24/EU for byggentreprenader
respektive for varuleveranser och tjanster. Troskelvardena bor dven tillampas pa
koncessionskontrakt for enkelhetens skull och med tanke pa principen om sund
ekonomisk forvaltning mot bakgrund av unionsinstitutionernas upphandlingsbehov.
Den revidering av dessa troskelvarden som foreskrivs i direktiv 2014/24/EU bor

darfor vara direkt tillamplig pa upphandlingar som gors av unionens institutioner.
Det ar nodvandigt att fortydliga hur frysningsperioden ska tillampas.

Det &r nodvandigt att fortydliga vilka ekonomiska aktorer som far delta i
upphandling som gors av unionens institutioner beroende pa var aktorerna har sitt
sate och bestammelserna bor uttryckligen tillata dven internationella organisationer
att delta.

-14 -



(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

Tillampningen av skal for uteslutning bor utvidgas till &ven andra instrument for
budgetens genomférande, sasom bidrag, priser till foljd av tavlingar,
finansieringsinstrument och betalda experter, dven for budgetens genomférande vid

indirekt forvaltning.

Utarbetandet och antagandet av revisionsrattens sarskilda rapporter bér goras vid
lamplig tidpunkt utan att det inverkar pa revisionsrattens oberoende att bestimma

varaktigheten och tidpunkten for sina revisioner.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i forordning
(EG) nr 45/2001 och avgav ett yttrande den 3 december 2014.

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning for att sékerstélla att de delegerade akterna
kan tillampas fran och med borjan av budgetaret.

Forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 bor darfor andras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

-15 -



Artikel 1

Forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 ska andras pa foljande satt:

1. | Artikel 58.8 ska ersattas med foljande:

”» 8.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om metoderna for genomférandet
av budgeten, inklusive direkt forvaltning, utévande av befogenheter som
delegerats till genomférandeorgan och sarskilda bestammelser om indirekt
forvaltning tillsammans med internationella organisationer, med sadana
organ som avses i artiklarna 208 och 209, med offentligrattsliga eller
privatrattsliga organ som anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter, med
organ som omfattas av privatratten i en medlemsstat och som anfértrotts
uppgifter inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap samt med personer
som anfortrotts ansvaret for genomforandet av sarskilda atgarder inom
Gusp. Kommissionen ska ocksa ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pa kriterierna for likstallande av ideella

organisationer med internationella organisationer.”

-16 -



2. Artikel 60 ska andras pa foljande satt:

a) | punkt 2 forsta stycket ska led d erséttas med foljande:

7’d)

tillampa lampliga regler och forfaranden for finansiering genom unionens
medel i form av upphandling, bidrag, priser till foljd av tavlingar och
finansieringsinstrument, daribland de skyldigheter som anges i artikel
108.12.”.

b)  Punkt 3 ska ersattas med foljande:

» 3.

Na&r de personer och enheter som anfortrotts uppgifter enligt artikel
58.1 ¢ utfor uppgifter som ingar i genomforandet av budgeten ska de
forebygga, upptacka, korrigera och meddela kommissionen oriktigheter
och bedragerier. De ska for detta andamal i enlighet med
proportionalitetsprincipen utfora forhands- och efterhandskontroller,
vilka dar sa ar lampligt ska omfatta kontroller pa plats av ett
representativt och/eller riskbaserat urval transaktioner for att forsakra
sig om att de atgarder som finansierats med medel ur budgeten faktiskt
har agt rum och har genomforts korrekt. De ska ocksa krava tillbaka
belopp som betalats ut pa felaktiga grunder, utesluta fran tillgang till
unionsmedel eller alagga ekonomiska sanktioner och inleda réttsliga

forfaranden i detta avseende dar s kravs."

-17 -



c) Punkterna 7 och 8 ska erséattas med féljande:

”7.

Punkterna 5 och 6 ska inte tillampas pa bidrag fran unionen till
enheter som ar foremal for ett separat ansvarsfrihetsforfarande enligt
artiklarna 208 och 209.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 210 med avseende pa narmare bestammelser om indirekt
forvaltning, inbegripet faststallandet av villkoren for indirekt
forvaltning enligt vilka enheters eller personers system, regler och
forfaranden ska vara likvardiga med kommissionens,
forvaltningsforklaringar och forenlighetsuttalanden, och férfaranden
for granskning och godkdnnande av rékenskaper, skyldigheten att
anmala upptéckta bedrégerier och oriktigheter till kommissionen och
uteslutande fran unionsfinansiering av utgifter som gjorts i strid med

tillampliga regler samt alaggande av ekonomiska sanktioner."

-18 -



(3)

Artikel 66.9 ska andras pa foljande sétt:

a)

Andra stycket ska ersattas med foljande:

""Av verksamhetsrapporten ska det framga vilka resultat som uppnatts genom
atgarderna i forhallande till de mal som stallts upp, vilka risker som ar
forenade med atgarderna, vilka resurser som utnyttjas och effektiviteten och
andamalsenligheten hos systemen for intern kontroll, inbegripet en
helhetsbeddmning av kontrollernas kostnader och férdelar. Den ska dven
innehalla uppgifter om de dvergripande resultaten av dessa atgarder, samt en
beddmning av i vilken utstrackning de godkanda driftsutgifterna har bidragit

till politiska resultat och skapat mervarde for unionen."
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b)  Fdljande stycke ska laggas till:

""De arliga verksamhetsrapporterna fran utanordnare och, i forekommande
fall, av institutionerna, organen och byraerna delegerade utanordnare ska
offentliggoras pa webbplatsen for respektive institution, byra eller organ pa
ett lattillgangligt satt senast den 1 juli varje ar for det foregaende aret, med

forbehall for vederborligen motiverade sekretess- och siikerhetshénsyn.”

4) I artikel 99 ska foljande punkt inforas:

""3a. Kommissionen ska arligen, i samband med forfarandet for beviljande av
ansvarsfrihet i enlighet med artikel 319 i EUF-fordraget pa begaran
overlamna sin arliga rapport om internrevisionen i den mening som avses i

punkt 3 i den hiir artikeln med vederborlig hiinsyn till kraven pa sekretess. ”

(5) Rubriken till avdelning V i del | ska ersattas med foljande:

"AVDELNING V
OFFENTLIG UPPHANDLING OCH KONCESSIONER".

-20 -



(6)

Artikel 101 ska ersattas med foljande:

"Artikel 101

Definitioner med avseende pa denna avdelning

b)

| denna avdelning avses med

upphandling: en eller flera upphandlande myndigheters anskaffning genom ett
kontrakt av I byggentreprenader, varor eller tjanster samt forvarv eller hyra av
mark, befintliga fastigheter eller annan fast egendom fran ekonomiska

aktorer som valts ut av dessa upphandlande myndigheter.

offentligt kontrakt: kontrakt mot ersattning som ingas skriftligen av en eller
flera ekonomiska aktorer och en eller flera upphandlande myndigheter i den
mening som avses i artiklarna 117 och 190, och som géller tillhandahallande
mot betalning av 16s eller fast egendom eller tjanster, eller utférande av

byggentreprenader, dar betalningen helt eller delvis belastar budgeten.
Offentliga kontrakt kan avse

i)  fastigheter,
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d)

i)  leverans av varor,
iii)  byggentreprenader, eller
iv) tillhandahallande av tjanster.

koncessionskontrakt: kontrakt mot ersattning som ingas skriftligen av en eller
flera ekonomiska aktorer och en eller flera upphandlande myndigheter i den
mening som avses i artiklarna 117 och 190, och som galler utférande av
byggentreprenader eller tillhandahallande och forvaltning av tjanster i utbyte
mot ersattning (koncession). Erséttningen ska antingen besta uteslutande av
ratten att utnyttja byggentreprenaden och tjansterna eller av denna réttighet
samt betalning. Tilldelningen av en bygg- eller tjanstekoncession innebér att
verksamhetsrisken vid utnyttjandet av dessa bygg- eller tjanstekoncessioner,
som omfattar efterfragerisken eller utbudsrisken eller badadera, dvergar pa
koncessionshavaren. Koncessionshavaren ska anses dverta verksamhetsrisken
om denne, vid normala verksamhetsforhallanden, inte ar garanterad att fa
tillbaka de investeringar som gjorts och de kostnader som uppstatt under

utnyttjandet av bygg- och eller tjanstekoncessionen i fraga.

kontrakt: offentligt kontrakt eller koncessionskontrakt.
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9)

h)

ramavtal: offentligt kontrakt som ingas mellan en eller flera ekonomiska
aktorer och en eller flera upphandlande myndigheter i syfte att faststalla
villkoren for tilldelningen av specifika kontrakt enligt det offentliga kontraktet
under en viss tidsperiod, sarskilt i friga om tankt pris och, i tillampliga fall,
uppskattad kvantitet.

dynamiskt inkdpssystem: en helt elektronisk process for kép av allmant

anvanda varor och tjanster.

ekonomisk aktor: varje fysisk eller juridisk person, inbegripet offentliga organ
och grupper av sadana personer, som erbjuder sig att leverera varor, utféra

byggentreprenader eller tillhandahalla tjanster eller fast egendom.

upphandlingsdokument: dokument som utarbetas av den upphandlande
myndigheten eller som denna hanvisar till for att beskriva eller faststélla

innehallet i upphandlingen, daribland
i)  de atgarder for offentliggorande som avses i artikel 103,
i) inbjudan att lAmna anbud,

iii)  kravspecifikationerna, som ska omfatta tekniska specifikationer och
relevanta kriterier, eller de beskrivande dokumenten vid en

konkurrenspréaglad dialog,

iv)  utkastet till kontrakt ] .
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)

K)

Slutgiltigt administrativt beslut: ett beslut av en administrativ myndighet som
har slutgiltig och bindande verkan i enlighet med lagstiftningen i det land
dar den ekonomiska aktoren ar etablerad eller dar den upphandlande

myndigheten finns, eller i enlighet med tillamplig unionslagstiftning.

inkdpscentral: en upphandlande myndighet som tillhandahaller
centraliserad inkopsverksamhet och eventuellt ocksa stodverksamhet for

inkop.
anbudsgivare: en ekonomisk aktér som har lamnat ett anbud.

anbudssokande: en ekonomisk aktér som har ansokt om att fa eller inbjudits
att lamna anbud vid ett selektivt forfarande, ett forhandlat forfarande under
konkurrens, en konkurrenspraglad dialog, ett innovationspartnerskap, en

projekttavling eller ett forhandlat forfarande.

leverantdr: en ekonomisk aktér som har tagits upp i en forteckning 6ver

leverantdrer som ska inbjudas att lamna anbudsansokningar eller anbud.

underleverantor: en ekonomisk aktér som av en anbudssokande,
anbudsgivare eller kontraktspart foreslagits fullgéra en del av ett kontrakt.
Underleveranttren har inget direkt rattsligt atagande gentemot den

upphandlande myndigheten.
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Ett blandat kontrakt som avser tva eller flera slag av upphandling
(byggentreprenader, varor eller tjanster) eller koncessioner (bygg-eller
tjanstekoncessioner) eller bada delarna ska tilldelas i enlighet med de
bestammelser som ar tillampliga pa den typ av upphandlingsforfarande som

ar tillampligt for kontraktsforemalet.

Med undantag for artiklarna 105a-108 ska denna avdelning inte tillampas pa
bidrag eller pa kontrakt avseende tekniskt bistand enligt artikel 125.8 som

ingas med EIB eller Europeiska investeringsfonden.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om ytterligare definitioner och
rackvidden av offentliga kontrakt och koncessionskontrakt, om tillamplig
nomenklatur med hanvisning till den gemensamma terminologin vid
offentlig upphandling, om blandade kontrakt, om ekonomiska aktérer samt
om ramavtal och specifika kontrakt som baseras darpa, som tacker
ramavtalens maximilangd samt tilldelning av och metoder for att genomféra
specifika kontrakt som grundar sig pa ramavtal som ingatts med en enskild

ekonomisk aktor respektive med flera ekonomiska aktorer.
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(7) Artikel 102 ska andras pa foljande satt:
a)  punkt 2 ska erséttas med foljande:

2. All upphandling ska ske med sa brett deltagande som mdjligt, utom i de
fall da det forfarande som avses i artikel 104.1 d anvands.

Det uppskattade vardet pa ett kontrakt far inte faststallas i syfte att

kringga tillampliga regler, och en upphandling far inte heller delas upp
i denna avsikt.

Den upphandlande myndigheten ska dela upp en upphandling i delar
nar sa ar lampligt med tanke pa en bred konkurrens."

b)  fdljande punkt ska laggas till:

3. Upphandlande myndigheter far inte anvanda ramavtal felaktigt eller pa
ett sadant satt att de syftar till eller far till foljd att forhindra, inskrénka
eller snedvrida konkurrensen."
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(8)

Artikel 103 ska ersattas med foljande:

"Artikel 103
Atgarder for offentliggérande

Vid forfaranden som avser belopp med ett varde som uppgar till eller
overstiger de troskelvarden som avses i artikel 118.1 eller artikel 190 ska den
upphandlande myndigheten i Europeiska unionens officiella tidning

offentliggdra foljande:

a)  Ett meddelande om upphandling for att inleda ett forfarande, utom for det

forfarande som avses i artikel 104.1 d.

b)  Ett meddelande om tilldelning av kontrakt som anger resultatet av

forfarandet.

Forfaranden som avser belopp under troskelvérdena som avses i artikel 118.1

eller artikel 190 ska offentliggoras pa lampligt satt.

Offentligg6randet av vissa uppgifter i samband med tilldelning av ett kontrakt
far underlatas om utlamnandet skulle dventyra tillampning av lagen, strida mot
allménintresset, skada ekonomiska aktorers beréttigade affarsintressen eller

motverka sund konkurrens mellan aktorerna.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om kraven om utlysning av
forfaranden med hansyn till deras varde i jamforelse med de troskelvarden
som avses i artikel 118.1, om den upphandlande myndighetens eventuella
utlysning med full respekt for principen om icke-diskriminering och om

offentliggérandet av meddelanden samt deras innehall."
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9) Artikel 104 ska ersattas med foljande:

"Artikel 104

Upphandlingsforfaranden

1. Upphandlingsforfaranden for tilldelning av koncessionskontrakt eller offentliga

kontrakt, inklusive ramavtal, ska goras pa nagot av foljande satt:

a)  Oppet forfarande.

b)  Selektivt forfarande, bland annat genom dynamiska inkdpssystem.
c)  Projekttavling.

d)  Forhandlat forfarande, aven utan foregaende offentliggérande.
e)  Konkurrenspréglad dialog.

f)  Forhandlat forfarande under konkurrens.

g) Innovationspartnerskap.

h)  Forfaranden for inbjudan att anmala intresse.

2. Vid éppna forfaranden far alla intresserade ekonomiska aktorer lamna

anbud.
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Vid selektiva forfaranden, konkurrenspraglade dialoger, férhandlade
forfaranden under konkurrens och innovationspartnerskap far alla
ekonomiska aktorer lamna in en anbudsanstkan genom att lamna de
upplysningar som begars av den upphandlande myndigheten. Den
upphandlande myndigheten ska inbjuda alla anbudssékande som uppfyller
urvalskriterierna och som inte befinner sig i ndgon av de situationer som

anges i artiklarna 106 och 107 att ldAmna ett anbud.

Trots vad som ségs i forsta stycket far den upphandlande myndigheten
begréansa antalet anbudssokande som inbjuds att delta i forfarandet pa
grundval av objektiva och icke-diskriminerande urvalskriterier som ska
anges i meddelandet om upphandling eller inbjudan att anmala intresse.
Antalet anbudssokande ska vara tillrackligt stort for att verklig konkurrens

ska kunna garanteras.

Vid alla foérfaranden som inbegriper forhandling ska den upphandlande
myndigheten forhandla med anbudsgivarna om de ursprungliga och
eventuella efterfoljande anbuden eller delar darav, med undantag for de
slutgiltiga anbuden, for att forbattra innehallet. De minimikrav och kriterier
som specificeras i upphandlingsdokumenten ska inte vara foremal for

forhandling.

En upphandlande myndighet far tilldela ett kontrakt pa grundval av det
ursprungliga anbudet, utan férhandling, om den har angett i

upphandlingsdokumenten att den forbehaller sig ratten att gora det.
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5.  Den upphandlande myndigheten far anvanda
a) det 6ppna eller det selektiva forfarandet for alla inkdp,

b)  sadana forfaranden som inbegriper en inbjudan att anmaéla intresse for
kontrakt som avser belopp under de tréskelvarden som anges i artikel
118.1 for att gora ett urval bland de anbudssokande som ska inbjudas
att lamna anbud under kommande selektiva anbudsforfaranden, eller
for att samla en forteckning over leverantdrer som ska inbjudas att

lamna anbudsansokningar eller anbud;

c) projekttavlingar for att fa en ritning eller projektbeskrivning som utses

av en jury till vinnande bidrag,

d) innovationspartnerskap for att utveckla en innovativ vara, tjanst eller
byggentreprenad och déarefter kopa denna vara, tjanst eller
byggentreprenad,
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f)

det férhandlade forfarandet under konkurrens eller konkurrenspraglad
dialog for koncessionskontrakt, for de tjanstekontrakt som avses i
bilaga X1V till Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU”, i
fall dar endast ogiltiga eller oacceptabla anbud har lamnats vid ett
Oppet eller selektivt forfarande nar det ursprungliga forfarandet vél

har avslutats och i fall dar detta kan berattigas av de sarskilda
omstandigheterna med koppling bland annat till kontraktsféremalets
beskaffenhet eller kontraktstypen enligt vad som beskrivs narmare i de

delegerade akter som antas i enlighet med denna férordning,

det forhandlade forfarandet for kontrakt som avser belopp under det
troskelvarde som avses i artikel 118.1 eller det forhandlade forfarandet
som inte har foregatts av ett offentliggdrande, endast for sarskilda
typer av inkop som inte omfattas av tillampningsomradet for direktiv
2014/24/EU och enligt tydligt definierade exceptionella omstandigheter
i enlighet med vad som faststélls i de delegerade akter som antas i
enlighet med denna forordning.

Det dynamiska inkdpssystemet ska under hela sin 16ptid vara 6ppet for alla

ekonomiska aktérer som uppfyller urvalskriterierna.

Den upphandlande myndigheten ska folja bestammelserna for selektiva

upphandlingsforfaranden via dynamiska inkdpssystem.
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(10)

7. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210

med avseende pa narmare bestammelser om typer av och ytterligare narmare
arrangemang for upphandlingsforfaranden for tilldelning av sadana
kontrakt som avses i punkt 1 med hansyn till deras varde i jamforelse med de
troskelvarden som avses i artikel 118.1, om det minsta antalet
anbudssdkande som ska uppmanas att lamna anbud for varje typ av
forfarande, om ytterligare villkor for anvandning av de olika forfarandena,
om dynamiska inkdpssystem och om ogiltiga eller oacceptabla anbud.

* Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014

om offentlig upphandling och om upphévande av direktiv 2004/18/EG (EUT
L 94, 28.3.2014, s. 65)."

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 104a

Interinstitutionell upphandling och gemensam upphandling

1.  Om ett kontrakt eller ramavtal &r av intresse for tva eller fler institutioner,
genomfdrandeorgan eller organ som avses i artiklarna 208 och 209, och alltid
nar det gar att gora effektivitetsvinster, far de berérda upphandlande
myndigheterna skota upphandlingen och forvaltningen av darmed
sammanhéangande kontrakt eller ramavtal interinstitutionellt, under en av de

upphandlande myndigheternas ledning.

Organ som inréattats av radet inom ramen for Gusp enligt avdelning V i EU-

fordraget far ocksa delta i interinstitutionella forfaranden.

Villkoren i ett ramavtal ar bara tillampliga pa de upphandlande myndigheter
som angivits nar upphandlingsforfarandet inleddes och de ekonomiska aktorer

som &r parter i ramavtalet.
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Om ett kontrakt eller ramavtal behdvs for en gemensam atgard som genomfors
av en institution och en eller flera upphandlande myndigheter fran en
medlemsstat far upphandlingsforfarandet genomforas gemensamt av
institutionen och de upphandlande myndigheterna.

Gemensam upphandling far genomféras med Eftastater och unionens
kandidatlander, om denna mojlighet uttryckligen foreskrivs i ett bilateralt eller

multilateralt férdrag.

Vid gemensamma upphandlingsforfaranden ska de regler som géller for

institutionen tillampas.

Om den andel som hanfor sig till eller forvaltas av den upphandlande
myndigheten i en medlemsstat uppgar till 50 % av vérdet pa kontraktet eller
mer, samt i andra vederbdrligen motiverade fall, far institutionen besluta att
de forfaranderegler som den upphandlande myndigheten i medlemsstaten
lyder under ska tillampas pa gemensam upphandling, forutsatt att dessa

regler kan anses motsvara institutionens regler.

Institutionen och den upphandlande myndighet i en medlemsstat, Eftastat
eller kandidatland till unionsmedlemskap som deltar i gemensam
upphandling ska sarskilt enas om de praktiska narmare arrangemangen for
utvardering av anbudsansokningar eller anbud och for tilldelningen av
kontrakt, samt om vilken lagstiftning som ska vara tillamplig pa kontraktet

och vilken domstol som ska vara behérig att avgora tvister.
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(11)

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210

med avseende pa narmare bestammelser for interinstitutionell upphandling.
Acrtikel 105 ska ersattas med foljande

"Artikel 105

Forberedelse av ett upphandlingsférfarande

1. Innan ett upphandlingsforfarande inleds far den upphandlande myndigheten

genomfdra en preliminar marknadsundersokning for att forbereda forfarandet.

2. lupphandlingsdokumenten ska den upphandlande myndigheten faststalla
foremalet for upphandlingen genom att beskriva sina behov och de krav som
stalls pa de byggentreprenader, varor eller tjanster som ska upphandlas samt
ange tillampliga kriterier for uteslutning, urval och tilldelning. Den
upphandlande myndigheten ska ocksa ange kriterierna for faststallande av de
minimikrav som ska uppfyllas av alla anbud. Minimikraven ska inbegripa
efterlevnad av tillampliga miljo-, social- och arbetsrattsliga skyldigheter som
faststallts i unionslagstiftningen, nationell lagstiftning, kollektivavtal eller i
de tillampliga internationella social- och miljo-rattsliga konventioner som
anges i bilaga X till direktiv 2014/24/EU.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om innehallet i
upphandlingsdokument, i synnerhet for utkasten till kontrakt, om
specifikationerna for miljémarkning, social markning eller annan markning,

normer och standarder samt om preliminara marknadsundersokningar.
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(12)

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 105a
Skydd av unionens ekonomiska intressen genom upptackt av risker och

tillampning av administrativa sanktioner

1. | syfte att skydda unionens ekonomiska intressen ska kommissionen inrétta

och driva ett system for tidig upptackt och uteslutning.
Syftet med systemet ska vara att gora det lattare att
a) tidigt upptacka hot mot unionens ekonomiska intressen,

b)  utesluta en ekonomisk aktor som befinner sig i nagon av de

uteslutningssituationer som anges i artikel 106.1 och

c) alagga ekonomiska aktorer ekonomiska sanktioner i enlighet med
artikel 106.13.

2. Beslutet om uteslutning och/eller alaggande av ekonomiska sanktioner ska
fattas av den upphandlande myndigheten. Ett sddant beslut ska grundas pa

en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut.
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I de fall som avses i artikel 106.2, ska den upphandlande myndigheten dock
hanskjuta arendet till den panel som avses i artikel 108 i syfte att sékerstélla
en centraliserad bedomning av dessa situationer. | sadana fall ska den
upphandlande myndigheten fatta sitt beslut pa grundval av en preliminar

rattslig bedémning med beaktande av rekommendationen fran panelen.

Om den upphandlande myndigheten beslutar att franga panelens

rekommendation ska detta beslut motiveras infor panelen.

I de fall som avses i artikel 107 ska den upphandlande myndigheten avvisa

en ekonomisk aktor i ett visst forfarande.™
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(13)

Artikel 106 ska ersattas med foljande:

"Artikel 106
Uteslutningskriterier och administrativa sanktioner

1.  Den upphandlande myndigheten ska utesluta ekonomiska aktoérer fran

deltagande i upphandlingsférfaranden som omfattas av denna férordning i

foljande fall:

a)

b)

Den ekonomiska aktoren befinner sig i konkurs eller ar féremal for
insolvens- eller likvidationsférfaranden, arl foremal for
tvangsforvaltning, har ingatt ackordsuppgorelse med borgenarer, har
avbrutit sin naringsverksamhet, eller befinner sig i en motsvarande
situation till foljd av ett liknande forfarande enligt nationella lagar och

andra forfattningar.

Det har genom en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut
faststallts att den ekonomiska aktoren inte har fullgjort sina
skyldigheter att betala skatt eller socialférsakringsavgifter enligt ratten
i etableringslandet eller i det land dar den upphandlande myndigheten

finns eller i det land dar kontraktet ska fullgoras.
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Det har genom en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut

faststéllts att den ekonomiska aktoren har gjort sig skyldig till ett

allvarligt fel i yrkesutdvningen genom att ha brutit mot lagar eller

forfattningar eller de yrkesetiska regler som galler for det yrke inom

vilket denne ar verksam, eller genom felaktigt agerande som inverkar

pa aktorens trovardighet i professionellt avseende, om detta agerande

inbegriper avsiktligt fel eller grov oaktsamhet, och sarskilt genom att

i)

pa ett bedragligt satt eller genom forsummelse lamna
vilseledande uppgifter som underlag for kontrollen av att det inte
foreligger nagra grunder for uteslutning eller att
urvalskriterierna ar uppfyllda eller avseende fullgérandet av
kontraktet,

inga en 6verenskommelse med andra ekonomiska aktérer i syfte

att snedvrida konkurrensen,
gora intrang i immateriella rattigheter,

forsoka paverka den upphandlande myndighetens beslutsfattande

under upphandlingsférfarandet,

forsoka erhalla konfidentiella uppgifter som kan ge otillbérliga

fordelar under upphandlingsforfarandet.
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d)

Det har genom en slutgiltig dom faststallts att den ekonomiska aktoren

gjort sig skyldig till

i)

i)

bedrageri i den mening som avses i artikel 1 i konventionen om
skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen som

utarbetades genom radets akt av den 26 juli 1995%,

korruption enligt definitionen i artikel 3 i konventionen om kamp
mot korruption som tjansteman i Europeiska gemenskaperna
eller Europeiska unionens medlemsstater ar delaktiga i, som
utarbetades genom radets akt av den 26 maj 1997, och artikel
2.1 i radets rambeslut 2003/568/RIF™" liksom korruption enligt
definitionen i ratten i det land dar den upphandlande
myndigheten finns eller dar den ekonomiska akttren &r etablerad

eller dar kontraktet ska fullgoras,

deltagande i en kriminell organisation enligt definitionen i artikel
2 i radets rambeslut 2008/841/RIF™",
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iv)  penningtvatt eller finansiering av terrorism enligt definitionen i
artikel 1 i Europaparlamentets och radets direktiv
2005/60/EG™,

v)  terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet
enligt definitionen i artikel 1 respektive 3 i radets rambeslut
2002/475/RIF™, eller anstiftan av, medhjalp till eller forsok
att bega sadana brott, enligt artikel 4 i rambeslutet, eller

vi)  barnarbete eller andra former av manniskohandel enligt
definitionen i artikel 2 i Europaparlamentets och radets direktiv
2011/36/EU™,

Den ekonomiska aktoren har under fullgérandet av ett kontrakt som
finansieras genom budgeten brustit betydligt i uppfyllandet av sina
huvudsakliga skyldigheter, vilket har lett till att kontraktet sagts upp i
fortid eller till tillampning av avtalsviten eller andra avtalsenliga
pafoljder eller har upptéckts i kontroller, granskningar eller

utredningar som utforts av en utanordnare, Olaf eller revisionsratten.
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f)  Det har genom en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut
faststéllts att den ekonomiska aktoren har gjort sig skyldig till
oegentligheter i den mening som avses i artikel 1.2 i radets forordning
(EG, Euratom) nr 2988/95™",

I avsaknad av en slutgiltig dom eller, i férekommande fall, ett slutgiltigt
administrativt beslut i de fall som avses i punkt 1 c, d och f eller i det fall som
avses i punkt 1 e ska den upphandlande myndigheten utesluta den
ekonomiska aktoren pa grundval av den preliminara rattsliga bedémningen
av det agerande som avses i de punkterna, med beaktande av faststallda
faktiska omstandigheter eller andra slutsatser i rekommendationen fran den

panel som avses i artikel 108.

Den preliminara bedémning som avses i forsta stycket paverkar inte den
beddmning av den ekonomiska aktérens agerande som medlemsstaternas
behdriga myndigheter utfor i enlighet med nationell lagstiftning. Den
upphandlande myndigheten ska utan dréjsmal omprova sitt beslut att
utesluta den ekonomiska aktéren och/eller alagga denne ekonomiska
sanktioner nar en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut har
meddelats. Om det i den slutgiltiga domen eller det slutgiltiga administrativa
beslutet inte anges hur lange uteslutningen ska vara, ska den upphandlande
myndigheten faststélla detta pa grundval av konstaterade fakta och slutsatser
och med beaktande av rekommendationen fran den panel som avses i artikel
108.
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Om det i den slutgiltiga domen eller det slutgiltiga administrativa beslutet
faststélls att den ekonomiska aktoren ar oskyldig till det agerande som
omfattas av en preliminar rattslig beddmning pa grundval av vilken aktéren
har uteslutits, ska den upphandlande myndigheten utan dréjsmal avbryta
uteslutningen och/eller aterbetala eventuella ekonomiska sanktioner som

alagts, beroende pa vad som ar lampligt.
De fakta och slutsatser som avses i forsta stycket ska omfatta bland annat

a) faktiska omstandigheter som faststallts i samband med granskningar
eller utredningar som utforts av revisionsratten eller Olaf eller i
samband med intern revision eller nagon annan kontroll, revision eller

granskning som utférts pa utanordnarens ansvar,

b) icke slutgiltiga administrativa beslut som kan omfatta disciplinara
atgarder som vidtagits av det behoriga kontrollorgan som ansvarar for

att kontrollera att yrkesetiska regler foljs,

c) beslutav ECB, EIB, Europeiska investeringsfonden eller

internationella organisationer,

d)  kommissionsbeslut om dvertradelser av unionens konkurrensregler
eller nationella myndigheters beslut om 6vertradelser av unionens eller

nationell konkurrensratt.
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Alla beslut som fattas av den upphandlande myndigheten enligt artikel 106—
108 eller, i tillampliga fall, rekommendationer fran den panel som avses i
artikel 108 ska vara forenliga med proportionalitetsprincipen och sarskild
hansyn ska tas till hur pass allvarlig situationen ar och till vilka effekter den
kan ha pa unionens ekonomiska intressen eller anseende, hur lang tid som
forflutit sedan agerandet i fraga, hur lange detta pagick och hur ofta det
upprepades, avsikten eller graden av forsumlighet, den begransade summan i
fraga for punkt 1 b i denna artikel eller eventuella andra férmildrande
omstandigheter, sdsom den utstrackning i vilken den ekonomiska aktoren
samarbetat med berérd myndighet och den behdriga myndighetens
beddmning av dess bidrag till utredningen, eller redogdrelse for forekomsten
av en uteslutningssituation genom en sadan forsakran som avses i punkt 10 i

denna artikel.

Den upphandlande myndigheten ska utesluta den ekonomiska aktéren om en
person som ingar i den ekonomiska aktérens férvaltnings-, lednings- eller
kontrollorgan eller som &ar behorig att foretrada, fatta beslut om eller
kontrollera vad géller den ekonomiska aktdren befinner sig i en eller flera av
de situationer som avses i punkt 1 c—f. Den upphandlande myndigheten ska
aven utesluta en ekonomisk aktér om en fysisk eller juridisk person som
Overtar ett obegransat ansvar for den ekonomiska aktérens skulder befinner

sig i en eller flera av de situationer som avses i led a eller b i punkt 1.
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Om budgeten genomfors under indirekt forvaltning med tredjelander far
kommissionen, i forekommande fall med beaktande av rekommendationen
fran den panel som avses i artikel 108, fatta ett beslut om uteslutning eller
alagga ekonomiska sanktioner i enlighet med villkoren i denna artikel, om
det tredjeland som alagts detta ansvar i enlighet med artikel 58.1 ¢ har
underlatit att gora det. Detta ska inte paverka tredjelandets ansvar enligt
artikel 60.3 att forebygga, upptéacka, korrigera och rapportera om
oriktigheter och bedrégerier eller att fatta beslut om uteslutning eller alagga

ekonomiska sanktioner.

| de fall som avses i punkt 2 i denna artikel far den upphandlande
myndigheten tillfalligt utesluta en ekonomisk aktor utan nagon féregdende
rekommendation fran den panel som avses i artikel 108, om den berérda
ekonomiska aktérens deltagande i upphandlingsférfaranden skulle utgoéra ett
allvarligt, omedelbart hot mot unionens ekonomiska intressen. | sddana fall
ska den upphandlande myndigheten omedelbart hénvisa fallet till panelen
och fatta ett slutgiltigt beslut senast 14 dagar efter det att den erhallit

panelens rekommendation.
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Den upphandlande myndigheten ska, i férekommande fall med beaktande av
rekommendationen fran den panel som avses i artikel 108, inte utesluta en

ekonomisk aktor fran deltagande i upphandlingsférfaranden om

a) den ekonomiska aktdren har vidtagit korrigerande atgarder enligt
punkt 8 i denna artikel och darmed pavisat sin tillforlitlighet. Detta

galler inte i det fall som avses i punkt 1 d i denna artikel,

b)  aktdren ar oumbarlig for det fortsatta tillhandahallandet av tjansten,
under en begransad tidsperiod och i vantan pa korrigerande atgarder

enligt punkt 8 i denna artikel,

¢) ensadan uteslutning skulle vara oproportionell pa grundval av de

kriterier som avses i punkt 3 i denna artikel.

Dessutom ska punkt 1 a i denna artikel inte tillampas pa kop av varor till
séarskilt gynnsamma villkor, antingen hos en varuleverantdr som slutgiltigt
avslutar sin affarsverksamhet eller hos en god man eller en likvidator vid
insolvensforfarande, offentligt ackord eller forfarande av liknande slag enligt

nationell lagstiftning.

Om en ekonomisk aktér undantas fran uteslutning i enlighet med férsta och
andra styckena i denna punkt ska den upphandlande myndigheten ange
skéalen for detta och informera den panel som avses i artikel 108 om dessa

skal.
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De atgarder som avses i punkt 7 for att avhjalpa en uteslutningssituation far

bland annat inbegripa

a)  atgarder for att faststalla hur de situationer som foranleder uteslutning
uppstatt samt konkreta tekniska, organisatoriska och
personalrelaterade atgarder inom den ekonomiska aktorens berdrda
affarsomrade, vilka ar lampliga for att korrigera agerandet och

forhindra att det intraffar igen,

b)  bevis for att den ekonomiska aktéren har vidtagit atgarder for att
kompensera eller atgarda den skada som asamkats unionens
ekonomiska intressen genom de omstandigheter som foéranleder

uteslutningssituationen,

c)  bevis for att den ekonomiska aktdren har betalat eller sékrat betalning
av alla boter som en behorig myndighet alagt eller av alla skatter eller

socialforsakringsavgifter som avses i punkt 1 b,

Den upphandlande myndigheten ska, i forekommande fall med beaktande av
den reviderade rekommendationen fran den panel som avses i artikel 108,
utan drojsmal omprova sitt beslut att utesluta en ekonomisk aktor pa eget
initiativ eller pa begaran av den ekonomiska aktoren, om den senare har
vidtagit korrigerande atgarder som pavisar dennes tillforlitlighet eller har
lagt fram nya uppgifter som visar att den uteslutningssituation som avses i

punkt 1 i den har artikeln inte langre foreligger.
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10.

11.

En anbudssdkande eller anbudsgivare ska vid inlamnandet av sin
anbudsansokan eller sitt anbud redogora for huruvida de befinner sig i nagon
av de situationer som avses i punkt 1 i denna artikel eller i artikel 107 och i
forekommande fall om de har vidtagit nagra korrigerande atgarder enligt
punkt 7a i denna artikel. Nar sa ar lampligt ska den anbudssokande eller
anbudsgivaren tillhandahalla samma forsékran, med underskrift av en enhet
vars kapacitet denne avser att utnyttja. Den upphandlande myndigheten far
emellertid fran dessa krav undanta kontrakt till mycket laga vérden, vilka ska

definieras i de delegerade akter som antas i enlighet med artikel 210.

Nar den upphandlande myndigheten s& begar och nar det kravs for att
forfarandet ska kunna genomforas korrekt ska den anbudssokande eller
anbudsgivaren och den enhet vars kapacitet den anbudssokande eller

anbudsgivaren avser att utnyttja tillhandahalla

a) lampliga intyg fran den anbudssokande, anbudsgivaren eller
anbudsorganet om att ingen av de uteslutningssituationer som avses i

punkt 1 foreligger,

b)  uppgifter om de personer som ingdr i férvaltnings-, lednings- eller
kontrollorganet eller ar behdriga att foretrada, fatta beslut eller
kontrollera vad galler den anbudssokande, anbudsgivaren eller
anbudsorganet samt lampliga intyg om att ingen av dessa personer
befinner sig i ndgon av de uteslutningssituationer som avses i punkt 1 c—
f.

c) lampliga bevis for att fysiska eller juridiska personer som atar sig
obegrénsat ansvar for den anbudsstkande eller anbudsgivaren eller
enheten inte befinner sig i ndgon av de uteslutningssituationer som

avses i punkt 1a eller b.
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12.

13.

Den upphandlande myndigheten far ocksa tillampa punkterna 1-11 i denna
artikel pa underleverantérer. | sddant fall ska den upphandlande myndigheten
begara att den anbudsstkande eller anbudsgivaren ersatter
underleverantorer eller enheter vars kapacitet de avser att utnyttja om de

befinner sig i en uteslutningssituation.

For att uppna en avskrackande verkan far den upphandlande myndigheten, i
forekommande fall med beaktande av rekommendationen fran den panel
som avses i artikel 108, alagga ekonomiska aktorer ekonomiska sanktioner,
om de — utan att ha lamnat nagon férsakran enligt punkt 10 i denna artikel —
har forsokt fa tillgang till unionsmedel genom att delta i eller ansoka om att
fa delta i ett upphandlingsférfarande medan de befann sig i ndgon av

nedanstaende uteslutningssituationer:

a)  Vad galler de situationer som avses i punkt 1 c, d, e och f i denna
artikel, som ett alternativ till ett beslut om uteslutning av den
ekonomiska aktoren, i de fall en uteslutning vore oproportionell pa
grundval av de kriterier som avses i punkt 3 i denna artikel.
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14.

b)  Vad galler de situationer som avses i punkt 1 ¢, d och e i denna artikel,

utdver en uteslutning som ar nédvandig for att skydda unionens
ekonomiska intressen, om den ekonomiska aktéren anvant sig av ett
systembetingat eller aterkommande agerande i syfte att fa otillborlig

tillgang till unionsmedel.

De ekonomiska sanktionerna ska uppga till mellan 2 % och 10 % av det

totala vardet pa kontraktet.
Uteslutningens varaktighet far inte 6verstiga

a)  den period som i forekommande fall faststélls i den slutgiltiga domen

eller det slutgiltiga administrativa beslutet av en medlemsstat,
b)  fem ar, i de fall som avses i punkt 1 d,
c) trear,ide fall somavses i punkt1c, e och f.

En ekonomisk aktor ska uteslutas sa lange denne befinner sig i nagon av de

situationer som avses i punkt 1 a eller b.
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15.

Preskriptionstiden for att utesluta och/eller alagga en ekonomisk aktor

ekonomiska sanktioner ska vara fem ar raknat fran nagot av nedanstaende:

a) Datumet for det agerande som foranleder uteslutning eller, i fall av
kontinuerligt eller upprepat agerande, det datum da agerandet

upphdrde, i de fall som avses i punkt 1 b, ¢, d och e i denna artikel.

b)  Datumet for en slutgiltig dom vid en nationell domstol eller ett
slutgiltigt administrativt beslut i de fall som avses i punkt1 b, cochdi

denna artikel.

Preskriptionstiden ska avbrytas av varje atgard som kommissionen, Olaf, den
panel som avses i artikel 108 eller nagon enhet som deltar i genomforandet
av budgeten underréttar den ekonomiska aktéren om och som ror
utredningar eller juridiska forfaranden. En ny preskriptionstid ska borja

I6pa dagen efter detta avbrott.

For tillampningen av punkt 1 f i denna artikel ska den preskriptionstid for att
utesluta och/eller lagga en ekonomisk aktér ekonomiska sanktioner som
anges i artikel 3 i forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 galla.

Om den ekonomiska akttérens agerande faller inom ramen for flera av de
grunder som anges i punkt 1 i denna artikel ska preskriptionstiden for den

allvarligaste av dessa grunder galla.
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16.

I de fall som avses i punkt 1 c, d, e och f i denna artikel ska kommissionen,
med forbehall for den upphandlande myndighetens beslut, pa sin webbplats
offentliggora nedanstaende information om uteslutningen och, i
forekommande fall, de ekonomiska sanktionerna, om sa kravs for att
forstarka uteslutningsbeslutets och/eller de ekonomiska sanktionernas

avskrackande verkan:
a)  Den berdrda ekonomiska aktérens namn.
b)  Uteslutningssituationen, genom hanvisning till punkt 1 i denna artikel.

c)  Uteslutningens varaktighet och/eller beloppet fér de ekonomiska

sanktionerna.

Om beslutet om uteslutning och/eller ekonomiska sanktioner har fattas pa
grundval av en bedémning av preliminér rattslig effekt enligt punkt 2 i
denna artikel ska offentliggérandet innehalla uppgift om att det inte finns
nagon slutgiltig dom eller, i forekommande fall, nagot slutgiltigt
administrativt beslut, beroende vad som ar tillampligt. | sadana fall ska
information om eventuella 6verklaganden — inklusive status och resultat —
samt alla omproévade beslut av den upphandlande myndigheten
offentligg6ras utan dréjsmal. Om ekonomiska sanktioner har alagts ska
offentliggérandet dessutom innehalla uppgift om huruvida dessa har

betalats.
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17.

Beslutet om att offentliggdra informationen ska fattas av den upphandlande
myndigheten antingen till foljd av den slutgiltiga domen i arendet eller, i
forekommande fall, det slutgiltiga administrativa beslutet, eller till foljd av
rekommendationen fran den panel som avses i artikel 108, beroende pa vad
som ar tillampligt. Beslutet far verkan tre manader efter det att den

ekonomiska aktoreren har underrattats.

Informationen ska vara offentlig och ska tas bort sa snart
uteslutningsperioden 16pt ut. Vid ekonomiska sanktioner ska den
offentliggjorda informationen tas bort sex manader efter det att betalning

erlagts.

I enlighet med férordning (EG) nr 45/2001 ska den upphandlande
myndigheten, nar det ar fraga om personuppgifter, informera den
ekonomiska aktéren om dennes rattigheter enligt bestammelserna om
uppgiftsskydd och om vilka férfaranden som galler for att utéva dessa

rattigheter.

Den information som avses i punkt 16 i denna artikel ska inte offentliggtras

om nagon av nedanstaende omstandigheter rader:

a) Det ar nodvandigt att bevara sekretessen i en utredning eller i

nationella rattsliga forfaranden.
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18.

b)  Offentliggérandet skulle &samka den ekonomiska aktoren
oproportionell skada eller pa annat satt vara oproportionellt pa
grundval av proportionalitetskriterierna i punkt 3 i denna artikel och
de ekonomiska sanktionernas belopp.

c)  Det ror sig om en fysisk person, sdvida inte offentliggérandet av dessa
uppgifter i undantagsfall ar motiverat bland annat pa grund av
agerandets allvar och dess inverkan pa unionens ekonomiska
intressen; i sadana fall ska beslutet om offentliggérande av
personuppgifter fattas med beaktande av ratten till integritet och 6vriga
rattigheter som faststalls i férordning (EG) nr 45/2001.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om innehallet i den forséakran som
avses i punkt 10 i denna artikel, pa de intyg som avses i punkt 11 a i denna
artikel om att en ekonomisk aktor inte befinner sig i nagon
uteslutningssituation, aven med hanvisning till det europeiska enhetliga
upphandlingsdokumentet enligt definitionen i artikel 59.2 i direktiv
2014/24/EU, och om de situationer dar den upphandlande myndigheten

far/inte far krava att en sddan forsakran eller ett sddant intyg ska lamnas.

**x

*k*k

*kkk

*hkkk

EGT C 316, 27.11.1995; s. 48.
EGT C 195, 25.6.1997, s. 1.

Radets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om kampen mot
korruption inom den privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54).

Radets rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot
organiserad brottslighet (EGT L 300, 11.11.2008, s. 42).

Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005

om atgarder for att forhindra att det finansiella systemet anvands for
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penningtvatt och finansiering av terrorism (EUT L 309, 25.11.2005, s. 15).

T Radets rambeslut 2002/475/RIF av den 13 juni 2002 om bekampande av
terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3).

*kkkkkk

Europaparlamentets och radets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om
forebyggande och bekdmpande av manniskohandel, om skydd av dess offer
och om ersattande av radets rambeslut 2002/629/RIF (EUT L 101, 15.4.2011,
s. 1).

T Radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995
om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312,
23.12.1995, s. 1)."
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(14) Artikel 107 ska ersattas med foljande:

"Artikel 107

Awvisande av anbud

1. Den upphandlande myndigheten ska inte tilldela kontrakt || for ett visst

upphandlingsférfarande till ekonomiska aktérer som

a)  befinner sig i en uteslutningssituation som faststallts i enlighet med
artikel 106 ,

b)  har lamnat vilseledande uppgifter angaende uppfyllande av de krav som
stalls for att delta i forfarandet eller har underlatit att lamna

uppgifterna,

c) tidigare har deltagit i utarbetandet av upphandlingsdokument om detta
leder till en snedvridning av konkurrensen som inte kan avhjalpas pa

annat satt.

2. Innan den upphandlande myndigheten fattar nagot beslut om att avvisa en
ekonomisk aktdrs anbud avseende ett visst forfarande ska myndigheten ge
den ekonomiska aktéren majlighet att yttra sig, savida avvisandet inte har
motiverats i enlighet med punkt 1 a, i form av ett uteslutningsbeslut som
fattats med avseende pa den ekonomiska aktoren, efter det att dennes

yttrande behandlats.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om atgarder som behdvs for att
undvika en snedvridning av konkurrensen, samt om forklaringar och stod for
att en ekonomisk aktor inte befinner sig i nagon av de situationer' som anges i

punkt 1 i denna artikel."
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(15)

Artikel 108 ska ersattas med foljande:

"Artikel 108
System for tidig upptéckt och uteslutning

Uppgifter som utbyts inom ramen for det system for tidig upptackt och
uteslutning som avses i artikel 105a i denna férordning ska centraliseras i en
databas som inrattats av kommissionen och ska behandlas i fullstandig
Overensstammelse med ratten till integritet och Gvriga rattigheter som
faststélls i forordning (EG) nr 45/2001 (nedan kallad databasen).

Uppgifter ska foras in i databasen av den berérda upphandlande
myndigheten inom ramen for dess pagaende upphandlingsforfaranden och
befintliga kontrakt efter det att den berdrda ekonomiska aktéren har
underrattats. Sddant meddelande far i undantagsfall skjutas upp, om det
foreligger tvingande berattigade skal att bevara sekretessen i en utredning
eller nationella rattsliga forfaranden, till dess sddana tvingande berattigade

skal att bevara sekretessen inte langre foreligger.

I enlighet med forordning (EG) nr 45/2001 ska ekonomiska aktdrer som
omfattas av systemet for tidig upptéackt och uteslutning pa begéaran till
kommissionen ha ratt att f information om vilka uppgifter som lagrats i

databasen.

Om nagra uppgifter har réattats, utplanats eller andrats ska uppgifterna i
databasen dar sa ar lampligt uppdateras. Uppgifterna ska endast

offentliggoras i enlighet med artikel 106.16 och 106.17 i denna foérordning.
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Det system for tidig upptackt av hot mot unionens ekonomiska intressen som
avses i artikel 105a.1 a i denna forordning bygger pa uppgifter som lamnas till

kommissionen av nagon av foljande:

a)  Olaf, i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU,
Euratom) nr 883/2013", om en av Olafs pagaende utredningar visar att
det kan vara lampligt att vidta sakerhetsatgarder for att skydda unionens
ekonomiska intressen, med vederbdrlig hansyn till respekten for
processuella och grundlaggande rattigheter och skyddet av

visselblasare.

b)  Enutanordnare vid kommissionen, eller vid ett europeiskt kontor som
inrattats av kommissionen eller ett genomforandeorgan vid misstanke
om allvarligt fel i yrkesutévningen, oriktigheter, bedrégeri, korruption

eller grovt kontraktsbrott.

c)  Enannan institution eller ett annat europeiskt organ eller byra an de
som avses i led b i denna punkt eller ett organ vid misstanke om
allvarligt fel i yrkesutdvningen, oriktigheter, bedrageri, korruption eller
grovt kontraktsbrott.

d)  Enheter som genomfér budgeten i enlighet med artikel 59 i denna
forordning, i fall dar bedragerier och/eller oriktigheter har upptacks,

dar sa kréavs enligt sektorsspecifika bestammelser.

e)  Enheter som genomfér budgeten i enlighet med artikel 60 i denna

forordning, i fall dar bedragerier och/eller oriktigheter har upptéckts.

-57-



Med undantag for dar uppgifter ska lamnas in i enlighet med
sektorsspecifika bestammelser ska de uppgifter som ska éverlamnas i

enlighet med punkt 2 i denna artikel inbegripa féljande:
a)  Uppgift om den berérda ekonomiska aktérens identitet.

b)  Ensammanfattning av de risker som iakttagits eller av foreliggande
fakta.

c)  Uppgifter som skulle kunna vara till hjalp fér utanordnare vid
genomfdrande av kontroller enligt punkt 4 i den har artikeln eller ett
beslut om uteslutning enligt artikel 106.1 eller 106.2 eller ett beslut om

alaggande av ekonomiska sanktioner enligt artikel 106.13.

d) [Itillampliga fall, alla eventuella sarskilda atgéarder som kravs for att
sékra de 6verlamnade uppgifternas konfidentialitet, inbegripet atgarder
for att sékra bevisning for att skydda utredningen eller de nationella

rattsliga forfarandena.
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Kommissionen ska utan dr6jsmal | overlamna de uppgifter som avses i punkt
3 i denna artikel till sina egna och genomférandeorganens utanordnare och
samt utanordnarna for ovriga institutioner, organ och europeiska kontor och
byraer for att de ska kunna genomfora noédvandiga kontroller angaende

pagaende upphandlingsforfaranden och befintliga kontrakt.

For att utféra denna kontroll ska den behdrige utanordnaren utéva sina
befogenheter enligt artikel 66 och far inte ga utover det som faststalls i
upphandlingsdokumentens villkor och krav och kontraktsbestammelserna.

Lagringstiden for de uppgifter som éverlamnats i enlighet med punkt 3 i
denna artikel far inte 6verstiga ett ar. Om den upphandlande myndigheten
under denna period begér att panelen ska utfarda en rekommendation i ett
uteslutningséarende far lagringstiden forlangas fram till dess att den

upphandlande myndigheten har fattat ett beslut.
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Den upphandlande myndigheten far endast fatta beslut om uteslutning
och/eller dlaggande av ekonomiska sanktioner eller om offentliggdrande av
tillhorande uppgifter efter att ha erhallit panelens rekommendation, om
beslutet grundas pa en sadan bedémning av preliminar réattslig effekt som

avses i artikel 106.2.

Panelen ska sammankallas pa begaran av ndgon av de upphandlande

myndigheter som avses i artikel 117.
Panelen ska besta av
a) en standig oberoende ordférande pa hog niva,

b)  tva foretradare for kommissionen i egenskap av systeminnehavare —

vilka ska ge uttryck for en gemensam standpunkt,
c) en foretradare for den begarande upphandlande myndigheten.

Panelen ska vara sammansatt for att sakerstalla lamplig juridisk och teknisk

expertis.

Panelen ska bistas av ett standigt sekretariat som ska tillhandahallas av
kommissionen och som ska skdta den kontinuerliga forvaltningen av

panelen.
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8.  Foljande forfarande ska tillampas infor panelen:

a)

b)

Den begarande upphandlande myndigheten ska éverlamna érendet till
panelen tillsammans med nodvandiga uppgifter enligt punkt 3 i denna
artikel, de fakta och slutsatser som avses i artikel 106.2 samt uppgift om

den pastadda uteslutningssituationen.

Panelen ska utan dréjsmal informera den ekonomiska aktéren om
foreliggande fakta, inbegripet preliminar rattslig bedémning, som skulle
kunna utgdra en sadan uteslutningssituation som avses i artikel 106.1 c,
d, e eller f och/eller leda till ekonomiska sanktioner. Panelen ska
samtidigt lamna samma uppgifter till 6vriga upphandlande

myndigheter.

Innan panelen utfardar ndgon rekommendation ska den ge den
ekonomiska aktéren och de underrattade upphandlande myndigheterna
mojlighet attl yttra sig. Den ekonomiska aktéren och de underrattade

upphandlande myndigheterna ska ha minst 15 dagar pa sig att yttra

sig.
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d)

| undantagsfall kan den underréttelse som avses i led b i denna punkt

och den mojlighet som avses i led c, i de fall som anges i artikel 106.1 d
och f skjutas upp om det foreligger tvingande berattigade skal att bevara
sekretessen i utredningen eller i nationella réttsliga forfaranden, till dess

sadana tvingande berattigade skal inte langre foreligger.

Om den upphandlande myndighetens begaran bland annat bygger pa
uppgifter fran Olaf, ska Olaf samarbeta med panelen i enlighet med
forordning (EU, Euratom) nr 883/2013, med vederbdrlig hansyn tagen
till respekten for processuella och grundlaggande rattigheter och

skyddet av visselblasare.

Panelen ska anta sin rekommendation inom 45 dagar fran det att
begaran mottogs av den upphandlande myndigheten. Nar panelen
begar ytterligare uppgifter fran den ekonomiska aktoren, ska denna
period forlangas med upp till 15 dagar. I vederborligen motiverade
undantagsfall kan panelen ytterligare forléanga tidsfristen for att anta
rekommendationen med upp till en manad. Om den ekonomiska
aktoren underlater att yttra sig eller lamna begarda uppgifter inom den

tidsfrist som anges far panelen anta rekommendationen.
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Panelens rekommendation om uteslutning och/eller alaggande av

ekonomiska sanktioner ska i tillampliga fall innehalla nedanstaende:

a)

b)

d)

De fakta eller slutsatser som avses i artikel 106.2 samt uppgift om deras

preliminara réattsliga beddmning.

En bedémning av behovet av att alagga ekonomiska sanktioner och det

belopp dessa uppgar till.

En bedémning av behovet av att utesluta den berdrda ekonomiska

aktoren och i sa fall hur lange.

En beddmning av behovet av att offentliggéra uppgifterna om den
ekonomiska aktor som utesluts och/eller alaggs ekonomiska

sanktioner.

En bedémning av de korrigerande atgarder som den ekonomiska

aktoren har vidtagit, i forekommande fall.

Om den upphandlande myndigheten planerar att fatta ett stangare beslut an

vad panelen har rekommenderat ska myndigheten se till att beslutet fattas

med vederborlig hansyn till ratten att horas och till bestammelserna om

skydd av personuppgifter.
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10.

11.

12.

Panelen ska se dver sin rekommendation under uteslutningsperioden pa
begaran av den upphandlande myndigheten i de fall som avses i artikel 106.9
eller efter meddelande av en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt
beslut dar skalen for uteslutning faststalls, dar en sadan dom eller ett sddant
beslut inte faststaller uteslutningens varaktighet, i enlighet med artikel 106.2

andra stycket.

Panelen ska utan dréjsmal underrétta den begéarande upphandlande
myndigheten om den reviderade rekommendationen, varefter den

upphandlande myndigheten ska omprdva sitt beslut.

Europeiska unionens domstol ska ha oinskrankt behorighet att ompréva ett
beslut varigenom den upphandlande myndigheten utesluter en ekonomisk
aktor och/eller alagger denne ekonomiska sanktioner, vilket dven inbegriper
att forkorta eller forlanga uteslutningens varaktighet och/eller upphéva,

minska eller 6ka de ekonomiska sanktionerna.

Alla enheter som deltar i genomférandet av budgeten i enlighet med artikel
58 ska av kommissionen beviljas tillgang till uppgifterna om beslut om
uteslutning enligt artikel 106 for att de ska kunna kontrollera om det finns
uppgifter om uteslutning i systemet, sa att de kan beakta dessa uppgifter — pa
lampligt satt och pa eget ansvar — nar de tilldelar kontrakt under
genomfdérandet av budgeten.
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(16)

13.

14.

Som del av kommissionens arsrapport till Europaparlamentet och radet
enligt artikel 325.5 i EUF-fordraget ska kommissionen tillhandahalla
sammanstalld information om de beslut som fattas av de upphandlande
myndigheterna enligt artiklarna 105a-108 i denna férordning. Rapporten
ska ocksa tillhandahalla ytterligare information om eventuella beslut som
fattats av de upphandlande myndigheterna enligt artikel 106.7b och

artikel 106.17 i denna férordning samt om eventuella beslut av de
upphandlande myndigheterna om att avvika fran panelens rekommendation

i enlighet med artikel 105a.2 tredje stycket i denna forordning.

Den information som avses i forsta stycket i denna punkt ska tillhandahallas
med vederborlig hansyn till kraven pa sekretess och far framfor allt inte
mojliggora identifiering av den berérda ekonomiska aktoren.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om det system som ska skydda
unionens ekonomiska intressen, inbegripet dess databas och standardiserade
forfaranden | , om panelens organisation och sammansattning, om
utnamningen av dess ordférande och om dennes oberoende samt om
forebyggande och hantering av intressekonflikter som géller ordféranden

och panelens medlemmar.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av
den 11 september 2013 om utredningar som utférs av Europeiska byran for
bedrageribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom)
nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1)."

Artikel 109 ska utga.
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(17)

Artikel 110 ska erséattas med foljande:

"Artikel 110
Tilldelning av kontrakt

1.

Kontrakt ska tilldelas i enlighet med tilldelningskriterierna, forutsatt att den

upphandlande myndigheten kontrollerat foljande kumulativa villkor:

a)  Att anbudet uppfyller de minimikrav som anges i

upphandlingsdokumenten.

b)  Attden anbudsstkande eller anbudsgivaren inte ska uteslutas enligt

artikel 106 eller avvisas enligt artikel 107.

c)  Att den anbudssdkande eller anbudsgivaren uppfyller de urvalskriterier
som angivits i upphandlingsdokumenten och inte befinner sig i nagon
intressekonflikt som kan inverka negativt pa fullgérandet av
kontraktet.

Den upphandlande myndigheten ska tillampa urvalskriterierna for att
utvardera den anbudsstkandes eller anbudsgivarens kapacitet.
Urvalskriterierna far endast galla réattslig och regleringsméssig kapacitet att
utdva yrkesverksamheten, den ekonomiska och finansiella kapaciteten samt

den tekniska och yrkesmassiga kapaciteten.

Den upphandlande myndigheten ska tillampa urvalskriterierna for att
utvardera anbudet.
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Den upphandlande myndigheten ska tilldela kontrakt pa grundval av det
ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet, vilket ska ske genom en av tre
tilldeIningsmetoder: lagsta pris, lagsta kostnad eller basta forhallande mellan
pris och kvalitet.

For metoden "'lagsta kostnad™ ska den upphandlande myndigheten anvanda

en strategi for kostnadseffektivitet som tar hansyn till livscykelkostnad.

For metoden "'basta forhallande mellan pris och kvalitet™” ska den
upphandlande myndigheten ta hansyn till priset eller kostnaden och andra

kvalitetskriterier med koppling till kontraktsforemalet.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om urvalskriterier,
tilldelningskriterier, inbegripet kvalitetskriterier och det ekonomiskt mest
fordelaktiga anbudet liksom de metoder som anvands for att bedéma inkopets
livscykelkostnad. Kommissionen ska dessutom ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 210 med avseende pa de handlingar som styrker
rattskapacitet, ekonomisk och finansiell kapacitet samt ndrmare bestammelser

om elektroniska auktioner och onormalt laga anbud."
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(18) Artikel 111 ska erséttas med foljande:

"Artikel 111

Inlamning, elektronisk kommunikation och utvardering

1.  Forfarandena for inlamning av anbud ska vara utformade sa att det kan
garanteras att verklig konkurrens rader och att anbudens innehall forblir

konfidentiellt till dess att de 6ppnas samtliga vid ett och samma tillfalle.

2. Kommissionen ska med hjélp av Iampliga metoder och genom tillampning av
artikel 95 se till att anbudsgivare far fora in anbudets innehall och eventuella
styrkande handlingar i ett elektroniskt format (e-upphandling), utom i
vederbdrligen motiverade fall som anges i de delegerade akter som antas
enligt artikel 210. Alla system for elektronisk kommunikation som anvands
till stod for kommunikation och informationsutbyten ska vara icke-
diskriminerande, allmant tillgangliga och driftskompatibla med allmant
anvanda informations- och kommunikationstekniska (IKT) produkter och

far inte begrénsa ekonomiska aktorers tilltrade till upphandlingsforfarandet.

Kommissionen ska regelbundet avge rapport till Europaparlamentet och radet

om hur genomférandet av denna punkt fortskrider.
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Om det bedéms vara lampligt och rimligt far den upphandlande myndigheten
krdva att anbudsgivarna i forvég staller en sékerhet som garanti for att anbuden
inte dras tillbaka. Den begérda sakerheten ska sta i proportion till det
uppskattade vardet pa kontraktet och ska faststallas till en lamplig niva for

att forebygga diskriminering av olika ekonomiska aktorer.

Den upphandlande myndigheten ska 6ppna alla anbudsansékningar och anbud.

Den ska emellertid avvisa

a)  anbudsansdkningar och anbud som inkommit efter utsatt frist utan att

Oppna dem,

b)  anbud I som inte var forseglade nir de inkom, utan att undersoka deras

innehall.

Den upphandlande myndigheten ska utvérdera alla anbudsansokningar eller
anbud som inte avvisats i ppningsskedet enligt punkt 4 med hjalp av de
kriterier som anges i upphandlingsdokumenten i syfte att tilldela kontrakt eller

genomfora en elektronisk auktion.
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Anbudsansokningar och anbud som inte uppfyller samtliga minimikrav i

upphandlingsdokumentet ska avvisas.

Utvarderingskommittén eller den upphandlande myndigheten ska, utom i
vederborligen motiverade fall, uppmana anbudssokande eller anbudsgivare
att tillhandahalla ytterligare material eller handlingar som saknas i syfte att
fortydliga underlagshandlingarna for uteslutnings- och urvalskriterierna,

eller forklara ett onormalt 1agt anbud, inom den tidsfrist som den anger.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om tidsfristen for inlamning av anbud
och anbudsansokningar, tillgang till upphandlingsdokument, tidsfrister for att
lamna ytterligare upplysningar, tidsfrister i bradskande fall samt
kommunikationsmedel for att lamna anbud och elektroniska kataloger,
detaljerade bestammelser avseende tekniska och réttsliga krav pa system for
elektroniskt utbyte och om undantag fran anvandningen av elektronisk
inlamning av anbud i vederbdrligen motiverade fall. Kommissionen ska
vidare ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210 med avseende
pa narmare bestammelser om mojligheten att begara sakerhet for anbudet och
om villkoren for att géra ansprak pa och frislappa garantin, 6ppna och
utvardera anbud och anbudsansdkningar samt om inrattandet av
dppningskommittéer och utvarderingskommittéer och om deras

sammansattning.”
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(19)

Artikel 112 ska erséttas med foljande:

"Artikel 112

Kontakter under upphandlingsforfarandet

Medan upphandlingsforfarandet pagar far kontakter mellan de anbudssokande
eller anbudsgivarna och den upphandlande myndigheten endast ske pa ett satt
som sékerstéller 6ppenhet, likabehandling och god forvaltning enligt

artikel 96. Sedan fristen for inlamning av anbud har I6pt ut ska den
upphandlande myndigheten kontakta anbudsgivaren i syfte att ratta
uppenbara skrivfel eller begara bekréaftelse av ett specifikt eller tekniskt
inslag, utom i vederborligen motiverade fall. Ovannamnda kontakter liksom
ovriga eventuella kontakter ska inte leda till att upphandlingsdokumenten
andras eller till vasentliga &ndringar av villkoren i det lamnade anbudet, utom
om detta &r uttryckligen tillatet enligt ett upphandlingsforfarande som anges i
artikel 104.1.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare regler om tillatna och erfordrade kontakter mellan
den upphandlande myndigheten och anbudsstkande eller anbudsgivare under

upphandlingsforfarandet.”
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(20)

Artikel 113 ska erséattas med foljande:

"Artikel 113

Beslut om tilldelning samt information till anbudssokande eller anbudsgivare

1.  Den ansvariga utanordnaren ska avgora vem som ska tilldelas kontraktet,
utifran de urvals- och tilldelningskriterier som anges i

upphandlingsdokumenten.

2. Den upphandlande myndigheten ska informera alla anbudsstkande och
anbudsgivare vars anbudsansokningar eller anbud avvisats om orsaken till detta

samt langden pa den frysningsperiod som avses i artikel 118.2.

Nér specifika kontrakt tilldelas via ett ramavtal med férnyad
konkurrensutséttning ska den upphandlande myndigheten informera

anbudsgivarna om resultatet av utvarderingen.

3. Allaanbudsgivare som inte befinner sig i ndgon uteslutningssituation och vars
anbud uppfyller kraven i upphandlingsdokumenten ska, om de skriftligen begar

det, fa information fran den upphandlande myndigheten om féljande:

a) | Namn pa den anbudsgivare — eller, vid ramavtal, de anbudsgivare —
som tilldelats kontraktet och, utom vid specifika kontrakt inom ramavtal
med fornyad konkurrensutsattning, egenskaper och relativa fordelar
som kannetecknar det utvalda anbudet, betalat pris eller
kontraktsvarde, beroende pa vad som ar lampligt.
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b)  Hur férhandlingarna och dialogen med anbudsgivarna férléper.

Den upphandlande myndigheten far dock besluta att halla inne vissa uppgifter
om utl&mnandet skulle &ventyra tillampning av lagen, strida mot
allmanintresset, skada offentliga eller privata ekonomiska aktorers berattigade

kommersiella intressen eller motverka lojal konkurrens mellan dem.

4.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om kraven pa och innehallet i
utvarderingsrapporten och tilldelningsbeslutet samt om information till

anbudssdkande och anbudsgivare."
(21) Artikel 114 ska ersattas med foljande:

"Artikel 114
Avbrytande av upphandlingsforfarandet

Fram till dess att ett kontrakt undertecknats ska den upphandlande myndigheten ha
ratt att avbryta upphandlingsforfarandet utan att anbudssékande eller anbudsgivare

kan gora ansprak pa nagon ersattning.

Séadana beslut ska motiveras, och anbudsgivarna och de anbudssokande ska

underréttas snarast mojligt. I "
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(22) Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 114a
Fullgérande och andring av kontraktet

1. Fullgérandet av kontraktet far inte inledas forran det har undertecknats.

2. Andringar i ett kontrakt eller ett ramavtal | far goras av den upphandlande
myndigheten endast i de fall som anges i punkt 3, férutsatt att dessa

| andringar inte paverkar kontraktsforemalet.

3. Ett kontrakt eller ett specifikt kontrakt inom ett ramavtal kan andras utan

nagot nytt upphandlingsférfarande i féljande fall:

a)  For kompletterande byggentreprenader, tjanster eller varor fran den
ursprungliga kontraktsparten som har blivit nddvéndiga och som inte
ingick i den ursprungliga upphandlingen, under forutsattning att

féljande villkor ar uppfyllda:

i)  Ett byte av kontraktspart kan inte goras av tekniska skal kopplade
till krav pa utbytbarhet eller kompatibilitet med redan befintlig

utrustning, tjanster eller installationer.
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b)

ii)

Ett byte av kontraktspart skulle medféra betydligt stérre

omkostnader for den upphandlande myndigheten.

Eventuella prisokningar, inbegripet det samlade nettovérdet av
successiva andringar, ar inte hogre an 50 % av det ursprungliga

kontraktsvardet.

Om féljande villkor ar uppfyllda:

i)

Behovet av andring har uppstatt till f6ljd av omstandigheter som
en omdomesgill upphandlande myndighet inte kunnat forutse.

Inga prisdkningar dverstiger 50 % av det ursprungliga

kontraktsvardet.

Vardet av andringen &r lagre an nedanstaende troskelvarden:

i)

De troskelvarden som avses i artikel 118.1 och i de delegerade
akter som antagits i enlighet med artikel 190.2 pa omradet for

externa atgarder vid den tidpunkt da andringen agde rum, och

10 % av det ursprungliga kontraktsvardet for offentliga tjanste-
och varukontrakt och bygg- och koncessionskontrakt och 15 % av
det ursprungliga kontraktsvardet for offentliga

byggentreprenadkontrakt.
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d)  Minimikraven i det ursprungliga upphandlingsférfarandet &ndras inte.
Varje efterfoljande andring av vardet ska uppfylla de villkor som anges
i led c i detta stycke, savida sadan &ndring av varde inte foljer av en
strikt tillAmpning av upphandlingsdokumenten eller

kontraktsbestammelser.

Leden a, ¢ och d i forsta stycket i denna punkt kan ocksa tillampas pa

ramavtal.
I det ursprungliga kontraktsvardet ska ingen hansyn tas till prisdndringar.

Det samlade nettovardet av flera successiva andringar i enlighet med led c i
forsta stycket i denna punkt far inte dverstiga nagot av de troskelvarden som

avses i det ledet.

Den upphandlande myndigheten ska tillampa de atgarder for
offentliggérande efter upphandlingsférfarandet som foreskrivs i
artikel 103."
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(23)

Artiklarna 115-120 ska erséattas med foljande:

"Artikel 115

Sakerheter

1. Utom nar det géller kontrakt till laga varden far den upphandlande
myndigheten, om sa kan anses vara lampligt och rimligt fran -fall till -fall och
efter en riskanalys-, krava att kontraktsparterna staller en sakerhet i nagot av

féljande syften:

a)  FOr att begrénsa de ekonomiska risker som ar forknippade med

utbetalning av forfinansieringen.

b)  For att sakra fullgorandet av vésentliga kontraktsenliga krav pa

byggentreprenader, varor eller komplicerade tjanster.
c)  For att garantera att kontraktet fullgors helt under kontraktsperioden.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om de typer av sékerheter som kan
kravas av kontraktsparterna, inklusive kriterier for riskanalys, och om
maximalt belopp for varje typ av sékerhet uttryckt i procent av kontraktets
totala varde.
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Artikel 116

Vésentliga fel, oriktigheter eller bedréagerier

1. Visentligt fel” innebdir i denna artikel kontraktsbrott som orsakas av en
handling eller en forsummelse som inverkar eller skulle kunna inverka

menligt pa budgeten.

2. Om det visar sig att det forekommit vasentliga fel, oriktigheter eller bedragerier
i forfarandet ska den upphandlande myndigheten avbryta férfarandet och vidta

alla nddvandiga atgarder, inklusive avbrytande av férfarandet.

3. Om det efter det att kontraktet undertecknats visar sig att det forekommit
vasentliga fel, oriktigheter eller bedrégerier i férfarandet eller fullgérandet av
kontraktet far den upphandlande myndigheten avbryta fullgérandet av

kontraktet eller nar sa ar lampligt, hava det.

Fullgorandet av kontrakt far dven avbrytas for att kontrollera misstankar om

vasentliga fel, oriktigheter eller bedrégerier.

Om vésentliga fel, oriktigheter eller bedragerier kan tillskrivas kontraktsparten,
far den upphandlande myndigheten dessutom halla inne planerade betalningar
eller aterkrava redan utbetalade belopp, i en utstrackning som ar proportionell

till omfattningen av felen, oriktigheterna eller bedrégerierna.
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Olaf ska utdva de befogenheter som kommissionen har enligt férordning
(Euratom, EG) nr 2185/96* att utfora kontroller och inspektioner pa platsen i
medlemsstaterna och, i enlighet med géllande samarbetsavtal, i tredjeland och

vid internationella organisationer.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om tillfalligt upphavande av
genomfdérandet av kontraktet pa grund av vasentliga fel, oriktigheter eller
bedragerier || ..
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Artikel 117
Upphandlande myndighet

1.

Institutionerna i den mening som avses i artikel 2 och genomférandeorgan
eller organ i den mening som avses i artiklarna 208 och 209 ska betraktas
som | upphandlande myndigheterl om de tilldelar kontrakt for egen rakning
utom nar de gor inkop fran en inkopscentral. Avdelningar inom dessa
institutioner ska inte betraktas som upphandlande myndigheter nar de ingar

administrativa éverenskommelser sinsemellan.

Dessa institutioner ska i enlighet med artikel 65 delegera de befogenheter som

ar nodvandiga for utévande av uppgiften som upphandlande myndighet.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om delegering av stéllningen som

upphandlande myndighet och om inkdpscentraler.
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Artikel 118

Tillampliga troskelvarden och frysningsperiod

1. Vidtilldelning av offentliga kontrakt och koncessionskontrakt ska den
upphandlande myndigheten beakta de troskelvarden som faststalls i artikel 4 a
och b i direktiv 2014/24/EU nér den véljer ett forfarande enligt artikel 104.1 i
denna forordning. Troskelvardena avgor vilken atgard for offentliggérande

enligt artikel 103.1 eller 103.2 i denna forordning som ska anvéndas.

2. Om inte annat foljer av undantagen och villkoren i de delegerade akter som
antas enligt denna forordning ska den upphandlande myndigheten, nér det
géller kontrakt vars varde overstiger de troskelvarde som avses i punkt 1, inte
underteckna kontrakt eller ramavtal med den utvalda anbudsgivaren forrén en

frysningsperiod har forflutit.

3. Frysningsperioden ska omfatta 10 dagar om elektroniska
kommunikationsmedel anvands, och 15 dagar vid anvandning av andra

medel.

4.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser om separata kontrakt och kontrakt
som bestar av flera delar samt uppskattningar av vardet pa vissa offentliga
kontrakt och koncessionskontrakt samt den frysningsperiod som ska iakttas
innan kontraktet undertecknas.
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Artikel 119

Bestammelser om tilltréde till upphandling

Deltagande i upphandlingsforfaranden ska pa lika villkor vara dppet for alla fysiska
och juridiska personer som omfattas av fordragen, samt for alla fysiska och juridiska
personer med sate i ett tredjeland som har ingatt ett sarskilt avtal med unionen i fraga
om offentlig upphandling enligt de villkor som anges i det avtalet. Deltagandet ska

aven vara 6ppet for internationella organisationer.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel
210 med avseende pa narmare bestammelser for de intyg som ska tillhandahallas for

tilltrade till upphandling.

Artikel 120
Varldshandelsorganisationens regler om upphandling

Om det plurilaterala avtalet om offentlig upphandling inom ramen for
Varldshandelsorganisationen ar tillampligt, ska mojligheten att delta i upphandling
aven vara 6ppen for ekonomiska aktorer med séte i de lander som har ratificerat detta
avtal pa de villkor som anges dari.

* Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de
kontroller och inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrégerier och andra
oegentligheter (EGT L 292, 15.11.1996, s. 2)."
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(24)

Artikel 131 ska andras pa foljande satt:

a)  Punkt 4 ska ersattas med foljande:

"4,

Artikel 105a.1-4, 6 och 7 med undantag av led b i férsta och andra
stycket i den punkten, artikel 106.8, 9, 11 och 13-17 samt artikel 108
skal tillampas pa bidragssokande och bidragsmottagare. Artikel 107
ska tillampas pa bidragssokande. De s6kande ska uppge huruvida de
| befinner sig i ndgon av de situationer som avses i artikel 106.1 eller
artikel 107 och i forekommande fall huruvida de har vidtagit

korrigerande atgarder enligt artikel 106.7 a.

Nar utanordnaren genomfor de kontroller som ar nddvandiga inom
ramen for pagaende bidragsforfaranden och befintliga avtal i enlighet
med artikel 108.4 ska denne se till att den sokande eller
bidragsmottagaren har getts tillfélle att yttra sig innan utanordnaren

antar en rattsakt som negativt paverkar dess réattigheter."

b)  Punkt 5 ska utga.

c)  Punkt 6 ska ersattas med foljande:

"6.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel
210 med avseende pa narmare bestammelser for forfarandet for
bidragsansokningar, intyg om att den sokande inte omfattas av nagon
uteslutningssituation, sokande som inte &r juridiska personer, juridiska
personer som utgor en sdkande, | kriterier for bidragsberattigande samt

bidrag till laga belopp."
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(25)

(26)

| artikel 138.2 ska tredje stycket ersattas med féljande:

"I reglerna for tavlingen ska det minst faststallas vilka villkor som géller for
deltagande inbegripet uteslutningskriterierna, | tilldelningskriterierna, prissumman
och utbetalningsarrangemangen. Artikel 105a.1-4, 6 och 7 med undantag av led b i
forsta och andra stycket i den punkten, artikel 106.8, 9, 11 och 13-17 samt

artikel 108 ska tillampas pa deltagare och prismottagare. Artikel 107 ska aven

tillampas pa deltagare."
| artikel 139 ska foljande punkt || inforas:

"ba. Artikel 105a.1 med undantag av leden e och f i den punkten, artikel 106.2—4,
6-9 och 13-17 samt artiklarna 107 och 108 ska tillampas pa sarskilt avsedda
investeringsverktyg eller till finansiella intermediarer | . Slutmottagare ska ge
finansiella intermediarer en forsakran som undertecknats pa heder och
samvete om att de inte befinner sig i ndgon av de situationer som anges i
artikel 106.1 a, b, c och d eller artikel 107.1 b och c.”
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(27)

Artikel 163.1 ska ersattas med foljande:

"1

Revisionsratten ska till den institution eller det organ som berdrs éversanda
de eventuella iakttagelser som enligt dess beddmning kan komma att tas upp
i den sarskilda rapporten. Dessa iakttagelser ska behandlas konfidentiellt

och vara foremal for ett kontradiktoriskt forfarande.

Den institution eller det organ som berdors ska i allmanhet ha sex veckor pa
sig for att underratta revisionsratten om sina svar pa dessa iakttagelser.
Denna period ska i vederborligen motiverade fall avbrytas, sarskilt dar det
under det kontradiktoriska forfarandet ar nédvandigt for institutionen eller
organet i fraga att fa aterkoppling fran medlemsstaterna i syfte att

fardigstalla sitt svar.

Svaren fran den institution eller det organ som berdrs ska direkt och

uteslutande behandla revisionsrattens iakttagelser.
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(28)

Revisionsratten ska se till att sarskilda rapporter utarbetas och antas inom en

rimlig tidsperiod, som i allménhet inte ska Gverstiga 13 manader.

De sarskilda rapporterna ska tillsammans med de berorda institutionernas
eller organens svar utan droéjsmal 6versandas till Europaparlamentet och
radet, och var och en av dessa institutioner ska darefter, eventuellt
tillsammans med kommissionen, besluta vilka atgarder som ska vidtas som

uppfoljning av rapporten.

Revisionsratten ska vidta alla nddvandiga atgarder for att sékerstélla att de
berdrda institutionernas och organens svar pa dess iakttagelser, liksom
tidsramen for utarbetandet av den sarskilda rapporten, offentliggors

tillsammans med den sarskilda rapporten.*
Artikel 166 ska ersattas med foljande:

"Artikel 166
Uppféljning

1. lenlighet med artikel 319 i EUF-fordraget och artikel 106a i
Euratomfordraget ska kommissionen, de 6vriga institutioner och de organ
som avses i artiklarna 208 och 209 i denna férordning vidta alla nédvéandiga
atgarder for att ratta sig efter iakttagelserna i Europaparlamentets beslut om
ansvarsfrihet samt de kommentarer som ar fogade till den rekommendation

om ansvarsfrihet som antas av radet.
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2. P& Europaparlamentets eller radets begaran ska de institutioner och organ
som avses i punkt 1 rapportera om de atgarder som vidtagits till foljd av
dessa iakttagelser och kommentarer, och sarskilt om de instruktioner som
utfardats for de avdelningar som ansvarar for budgetens genomforande.
Medlemsstaterna ska samarbeta med kommissionen genom att rapportera
om de atgarder de vidtagit till foljd av iakttagelserna, sa att kommissionen
kan ta hansyn till dem i sin egen rapport. Institutionernas rapporter ska

ocksa dverlamnas till revisionsratten."
(29) | artikel 183.4 ska forsta stycket ersattas med féljande:

"4.  Nar gemensamma forskningscentrumet deltar i bidrags- eller
upphandlingsforfaranden enligt punkt 1 i denna artikel ska det inte omfattas av
bestdmmelserna i artiklarna 105a, 106 a och b, 107.1,108 och 131.4 om

uteslutningskriterier och sanktioner i samband med upphandlingar och bidrag.”
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(30) Artikel 190 ska andras pa foljande satt:
a) Punkt 2 ska ersattas med foljande:

"2.  Bestdmmelserna i del | avdelning V kapitel 1 om allménna bestammelser
for tilldelning av kontrakt ska aven tillampas pa den upphandling som
omfattas av denna avdelning, med forbehall for de sérskilda
bestdimmelser om tréskelvérden och forfaranden for tilldelning av
kontrakt i tredjeland som anges i de delegerade akter som antagits enligt
denna férordning. Artiklarna 117 och 120 &r inte tillampliga pa den
upphandling som behandlas i detta kapitel.

Detta kapitel ska galla for

a)  upphandlingsforfaranden dar kommissionen inte tilldelar kontrakt

for egen rakning,

b)  upphandling av enheter eller personer som anfértrotts uppgifter
enligt artikel 58.1 ¢ nar detta anges i de

finansieringsdverenskommelser som avses i artikel 189.
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b)  Punkt 4 ska ersattas med foljande:

"4, Detta kapitel ska inte tillampas pa atgarder som omfattas av
grundladggande sektorsspecifika akter som avser humanitéra insatser i
krissituationer, civilskyddsinsatser och humanitéart bistand."

(31) Artikel 191 ska ersattas med foljande:

"Artikel 191

Bestammelser om tilltrade till upphandling

1.  Deltagande i upphandlingsforfaranden ska vara éppet pa lika villkor for alla
fysiska och juridiska personer som omfattas av tillampningen av férdragen och
pa alla 6vriga fysiska och juridiska personer i enlighet med de sérskilda
bestdimmelserna i de grundldggande akter som reglerar det berérda samarbetet.

Deltagandet ska &ven vara oppet for internationella organisationer.

2. |l de fall som anges i artikel 54.2 kan det, under exceptionella omstandigheter
som vederbdrligen motiveras av den behdriga utanordnaren, beslutas att aven
medborgare i tredjelander utover sadana som avses i punkt 1 i den har artikeln

far delta i anbudsforfarandet.
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3. Nar det géller tillampningen av en éverenskommelse om att for upphandling
Oppna de varu- och tjanstemarknader i vilken unionen &r part, ska de
upphandlingsférfaranden for kontrakt som finansieras genom budgeten dven
vara 6ppna for fysiska och juridiska personer med séte i andra tredjel&nder &n

de som avses i punkterna 1 och 2 pa de villkor som anges i 6verenskommelsen.

4.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pa narmare bestammelser for tilltrade till

upphandlingsforfaranden. ”
(32) | artikel 204 ska foljande stycke laggas till:

"Experter ska omfattas av artikel 105a.1-3 och, 7 med undantag av forsta stycket
led b och andra stycket, artikel 106.8-10, 11 a och punkterna 13-17 samt artiklarna
107 och 108."
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(33) Artikel 209 ska andras pa foljande satt:
a) De forsta fyra punkterna ska bli punkt 1:
b)  Foljande punkter ska laggas till:

2.  Artikel 208.2-208.4 ska tillimpas."
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(34) I artikel 211 ska andra stycket ersattas med foljande:

""Denna dversyn ska bland annat omfatta tillampningen av bestammelserna i

avdelning VII1 i del I och de tidsfrister som anges i artikel 163.1.""
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.
Den ska tillampas fran och med den 1 januari 2016.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utférdad i
P& Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordférande
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